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Komisyonumuz, giindeminde bulunan; Dilimize giren yabanci kelimelerden ve
bunlarin yaygin kullanimiyla olusan tabeld kirliliginden kaynaklanan ve genel olarak dilde
yozlagsma iddialarini igeren 11 bin imzali basvuruyu ve buna ek dilekceyi; egitim sistemi,
basin-yayin ve dildeki gelismeler yoniiyle ele almak iizere Sivil Toplum Orgiitlerinin (Dil
Dernegi, Tiirkiye Yazarlar Birligi ) Basin-Yaym Kuruluglarinin (SHOW, TGRT, Kanal B ),
Akademisyenlerin  (Ankara Universitesi, Hacettepe Universitesi) ve Bakanlik
Temsilcilerinin (Milli Egitim Bakanligi, RTUK, Tiirkiye Radyo Televizyon Kurumu, Tiirk
Dil Kurumu) katilimlariyla 02/06/2005 tarihinde 9 uncu toplantisini yapmastir.

I- KOMiISYONDA iLERi SURULEN GORUSLER

Komisyon Bagkaninin, sorunun tarihsel siire¢ igerisindeki gelisimine iliskin olarak
“Sorunun temelinde yatan sebepler ve ¢oziim yollart hususunda, diinyanmn bir ¢ok iilkesinde
oldugu gibi bizde de Cumhuriyet tarihimizle yagsit ve hatta daha da gerilere giden bir tartisma

stirecinin yasandigimi gérmekteyiz. Cumhuriyet doneminde Atatiirk’iin énce alfabe, daha



sonra da dil alaninda yaptigi devrimlerle konu ele alinmis ancak, Tiirkge tizerine yapilan
tartismalar sona ermemistir. Ayni donem igerisinde, bir yanda sadelesme, bir yanda
tasfiyecilik, bir yanda da Arapg¢a, Fars¢a sozlerini yaygin bi¢cimde kullanma diistincelerinin
ileri siiriildiigii goriilmektedir. Genel olarak —“Oz Tiirkcecilik” ve “Yasayan Tiirkce”
taraftarligi seklinde gerceklesen tartismalar kapsaminda, Tunali Hilmi Bey in 1923
Agustosunda  Tiirkge 'nin  ozlesmesi  konusundaki ilk  yasal girisimi basarisizlikla
sonuclanmistir.” seklindeki acgiklamalar1 sonrasinda ilk olarak konuyla ilgili kanun teklifi
caligsmalari olan milletvekillerine s6z verilmistir.
Akademisyenler, sivil toplum orgiitleri, basin mensuplar1 ve Bakanliklar1 temsilen
katilan biirokratlarin istirakleriyle devam eden toplanti; hiikiimet temsilcileri ve diger
katilimcilarin  agiklamalari, Komisyonun tespit ve degerlendirmesi ve karar kismiyla

sonuclanmistir.

Kanun Teklifi Sahibi Milletvekillerince ileri Siirillen Goriisler:

Dilin bir iilkenin namusu oldugu, kaybedilen toprak parcasinin zamanla geri alinmast
miimkiinken, dil i¢in bdyle bir telafinin s6z konusu olamadigi, milletin varlik sebeplerinin en
onemlilerinden biri olan dilin kaybedilmesinin, o dili kullanan milletlerin tarih sahnesinden
silinmesiyle es deger oldugu, bu milletlerin o dille sekillenmis manevi degerlerini de
yitirdigi, yurt disinda yasayan vatandaslarimizin, bu siiregten kaynaklanan rahatsizliklari,
yogun olarak hissettiklerine dair dnemli deneyimlere, bulgulara sikca rastlandig,

Tiirk¢e’nin lilke insaninin ses bayragi oldugu; nesiller arasinda kopukluga sebep olan
bu yozlagsma ve duyarsizliklarin ¢6ziimii iddiasiyla ortaya konan caligmalarin, beklendiginin
aksine isi daha da zorlastirdig1, s6z konusu ¢aligmalarin maksatl olarak ¢arpitildigi,
Diisiincenin varlik bi¢imi olan dilin, aklin aynasi oldugu, akilla dilin karsilikli olarak
birbirlerine bagl bulundugu, Atatiirk {in "Tiirk dili, Tiirk ulusunun kalbidir, zihnidir" séziiniin
ruhsal biitiinliigii, ortak bellegini, gegmis ve gelecek iliskisini, kendisini, dogasini ve evreni
anlama, kavrama, yorumlama yetenegini ortaya koydugu, dilin uluslarin kisilik biitiinliigii ve
varlik sorunu oldugu,

Unlii Alman tarihgisi ve dil bilgini Brockelman’m "Dil, bir milletin ézelliklerinin
sadik aynasidir. Milli benligini, ulusal ozelliklerini bilingle kavrayabilecek diizeye
erismedik¢e higchir millet, siyasi ya da manevi yonden kendisinden iistiin olan yabanci
milletlerin kiiltiirel etkisine ve bu kiiltiiriin tasiyicisi olan yabanci sozciiklerin anadiline
girmesine engel olmak gerektigini tam olarak kavrayamaz." demekle meselenin Onemini

ortaya koydugu,



Milleti diri ve birlikte tutmanin en 6nemli araci olarak goriilen dilin, saf ve temiz
tutulmasinin 6neminin biiyiik diisiliniirlerce de dile getirildigi; Konfigyiis’un, 6grencilerinin
“eger lilke islerini yoluna koyacak, meselelerini halledecek gii¢ ve yetki size verilmis olsaydi
ise nereden baslardiniz” sorusuna, “dilin ve kelimelerin dogru soylenmesinden > seklindeki
cevab1 ve genglerin devaminda “ni¢in bu kadar énem veriyorsun bu konuya” seklindeki
israrlarina karsilik olarak “eger kelimeler dogru soylenmezse, dil dogru kullanilmazsa,
agizdan ¢ikan sozler anlatmak istenilen sézler degildir; agizdan ¢ikan sozler anlatilmak
istenilen sozler olmayinca, yapilmast gerekenler yapilamaz, yapilmasi gerekenler
vapilamaywnca da ahlak ve sanat soysuzlasir, ahlak ve sanat soysuzlasinca adaletsizlik baslar
ve halk ne yapacagini bilmemenin ¢aresizligi icerisinde bocalar, durur” seklindeki beyaninin
o6nemli oldugu,

Uluslar i¢in arz ettigi bu 6nemin bireyler i¢in de gecerli oldugu, dilimize “Yedi Aski”
diye g¢evrilen Arap edebiyatinin en 6nemli eserlerinden birisinde "Kisinin yarisi dili, oteki
varist da kalbidir. Bunlardan geri kalan et ve kandan ibarettir." dendigi, “Her dil, onu ana dili
olarak konusanin i¢ yasantisini, diinya ve yasam goriisiinii ve kavrama cevresini yansitir" ,
"dilimin sinirlari, diinyanin sinirlart demektir." , "dili yapan insan degil, insana kendi ulusal
ozelligini veren dildir”," Dil diislincenin ve varligin evidir." , "ulusu, kandan ¢ok anadili
belirtir." 6zdeyislerin siiregeldigi,

Bu konuyla ilgili olarak 6nceki donemlerde 200 bilim adamiyla gerceklestirilen
calismalarin siyasi irade igerisindeki farkl diisiinceler, farkli tepkiler sebebiyle bir tiirlii
sonuclandirilamadigi, meselenin, akademik diizeyde gerceklesecek organizasyonlar ve
kurumsallagsmayla saglam bir zemine oturtulmasi gerektigi, ¢oziim siirecinin, sadece yasal
diizenleme zorlamasina indirgenmesinin dogru olmadigi, yurt disinda gordiiglimiiz Tiirkce
tabelalardan duydugumuz memnuniyetin bizleri, kendi iilkemizdeki yabanci tabelalar1 da hos
gormemiz gerektigi sonucuna gotiirdiigli, dolayisiyla bu isin hissiyattan uzak, kirmadan
dokmeden halledilmesinin 6nem arz ettigi,

Tabeld kirliligi sorununun dillerle miicadele eksenine kaydirilmaya calisildigi, 12
Eyliil ihtilaliyle, Arap turistlerin ugrak yeri olan lalelideki Arapga tabelalarin kaldirilmasi
uygulamalarinda goriildiigii sekliyle sorunun ¢oziilemeyecegi,

Yasayan Tiirk¢e kavrami lizerindeki tartismalarin ise artik bitirilmesi gerektigi,
Ecevit’ in kullandigi ve bir donem kimsenin anlamadigi “olanak” kelimesini artik
anlamayanin kalmadigi, dolayistyla meseleleri normallestirerek halletmenin akillica olacag,

Anayasamizin 3 {incli maddesinde yer alan “Tiirkiye Devleti, iilkesi ve milletiyle

boliinmez bir biitiindiir. Dili Tiirkge dir....” hiikkmiine ragmen, yasal diizenleme eksikliginin



Anayasanin hiikmiinii etkisiz kildigi, 6zellikle isyeri adlarinda yaygin olarak goriilen
yabanci dil kullaniminin Anayasa’nin, degistirilemez ve degistirilmesi teklif dahi edilemez
hiikiimlerinden biri olan bu diizenlemesini yok saydig1 ve bu siirecin, Tiirk dilinin 6grenilmesi
ve kullanilmasinda biiyiik bir duyarsizlik yasanmasi sonucunu dogurdugu, genglerin bugiin,
Tiirkge’nin en temel eserlerini dahi okuyamadigi,

Ozellikle basin ve ayin organlarindaki yanlis ve kotii kullammlarm bu feci durumu
dalga dalga genis halk kitlelerine yaydig, fiziki giizelligin spiker olarak ¢alismada 6n kosul
haline geldigi, elaman tercihinde fiziki unsurlarin 6n plana ¢iktig1, yazili ve gorsel basinin,
dilin gelismesindeki veya yozlasmasindaki 6nemli rolleri geregi yasa tasa taslaginda, radyo ve
televizyon spikerlerinin Tiirk¢e’yi yanligsiz kullanabildiklerini gosteren sunuculuk belgesine
sahip olmalar1 zorunlulugunun getirildigi,

Yabanci Dille Egitim sorununun ise apayri bir durum arz ettigi, 2923 sayili Kanunun
cikarilis amacina aykir1 olarak diizenlemenin uygulamada Yabanci Dil 6gretimini Yabanci Dil
Egitimine doniistiirdiigli, yabanci dil mevzuu 6nemli olmakla birlikte gelinen nokta itibariyle
yanlig bir mecraya siiriiklendigi, Tiirkiye sinirlari igerisinde Tiirk¢e’den bagka bir dille egitim
ve Ogretim yapilmamasi gerektigi, Yabanci dil egitimi ve dgretimi ile yabanci dille egitim ve
Ogretimin tamamen birbirine karistirildigi, yabanci dille egitim ve dgretimi diizenleyen 2923
sayil1 kanunun yanlis yorumlandigi ve yabanci dilin, okullarin birgogunda 6grenim dili haline
geldigi, tim bu gelismelerle Dilin birlestirme 6zelliginin, toplumu farklilagtirma, ayristirma
fonksiyonuna doniistiigii; Arapca konustugu igin, bugiin Tiirkliikklerinden bahsetmenin
imkansiz hale geldigi giineydogudaki Karakegili asiretinin buna en ¢arpict 6rnek oldugu,

Bir zamanlar, sadece, biiyiik sehirlerin bazi1 semtlerinde goriilen yabanci isyeri
adlarinin, simdilerde Anadolu sehir ve kasabalarina yayildigi, iilkemizin adeta Tirkce
kullanilmayan iilke goriiniimiine biirlindiigii, “Bergama” ismindeki restoranin bir sabah
aniden “Lasera” ya doniistiigli, Yabanci marka meselesinin ideoloji kaygilardan &te, ciddi bir
ekonomik boyutu oldugu, ilkelerin ekonomik gelismislik diizeyiyle yakindan ilgili
bulundugu, oncelikle gelismislik ve marka olma sorunumuzun halledilmesi gerektigi,
yiizeysel tepkilerle, sokakta ¢6ziim aranmasinin bagkalarin1 da sokaga dokecegi ve sorunun
¢Oziimiinii kolaylastirmanin 6tesinde daha da zorlastiracagi,

Dilin sadece kanuni diizenlemeyle korunamayacagi, bu konuda duyarlilik
olusturulmasi ve bu siirecin tiim kamu kurumlarinca desteklenerek milli bir politika haline
gelmesi gerektigi,

Cok iyi Ingilizce bilmelerine ragmen iilkelerinde Ingilizce konusmayan

Fransizlarin iilkesinde oldugu gibi kanuni diizenlemenin zorunlu oldugu; mevcut yasa



taslaklarinin bu noktada olduk¢a genis diizenlemelere yer verdigi, ozellikle tabela
hususunda ayrintili  diizenlemeler icerdigi; kamu kurum ve kuruluslarinda,kamu
tiizelkisiliklerinde ve noterlerde, her tiirlii belgenin, sdzlesmenin ve yazigsmanin Tiirkge
hazirlanmasi, kamu kurum ve kuruluslarinca, kamu tiizelkisiliklerince diizenlenen her tiirli
toplant1 ve gosteri dilinin Tiirk¢e olmasi gibi hiikiimler yer aldigi,

Gegen yillarda Sigorta Murakabe Kanununda bir maddenin degistirilmesiyle ilgili bir
calisma yapildigi; 2 nci madde de “sigorta sozlesmeleri ve policelerinde yabanci kelimelere
yer verilemez. Yabanci kelimelerin karsiligi olarak Tiirk Dil Kurumu tarafindan onerilen
kelimelerin kullanim1 esastir” seklindeki diizenlemenin bir maddeyle Sigorta Murakabe
Yasasina eklendigi, sigorta yasasinin Tiirk¢elesmesi i¢in atilmis olan bu adimin diger
diizenlemelere de yansitilmasi halinde 6nemli ilerleme saglanacagi,

Dilde kaybedilenlerle yitirilenin yalniz dile 6zgii degerlerle sinirli kalmadigi, ulusal
kimligi olusturan temel degerlerin de yok oldugu, yasal diizenlemelerin bir an 6nce yapilmasi
gerektigi, halen Fransa’da yiiriirliikte olan Fransiz dilinin kullanilmasina iliskin yasa ve bu
yasayla olusturulmus kurum ve kuruluslarinin bu diizenlemelerde 6rnek alinabilecegi,

Son donemlerde bazi Belediye Meclislerinin, almis olduklar1 kararlar dogrultusunda,
Tiirk¢e olmayan tabelalara miisaade etmeme, bu tiir ilan ve reklamlar1 kaldirtma seklindeki
timit verici uygulamalarina rastlanildig,

Milli Egitim Bakanligi ve Yiiksek Ogretim Kurulunun bu konuda daha aktif rol
tistlenmesi gerektigi, kurumsal tedbirlerin 6nemli oldugu, Yerel yOnetimlerin, alinacak
tedbirlerin uygulanmasinda ciddi yetkilerle donatilabilecegi,

Tabela sorununun cezalandirmayla degil, tesvik edici onlemlerle asilabilecegi; bu
konuda duyarlilik gdsteren isadamlarina bazi ekonomik kolayliklar saglanmak suretiyle tabela
mevzuuna ¢ekidiizen verilebilecegi

Belirtilmistir.

Akademisyenlerce Ileri Siiriilen Goriisler:

Tiirkce hususunda Kurumlar arasinda iletisim eksikligi yasandigi, karar alicilarla
uygulayicilar arasindaki iletisim bozukluklarinin, iiretilenlerin hayata gecirilmesi gayretlerini
zafiyete ugrattigi,

Meselenin sokaga dokiilmesinden yakinildigi, oysa tiim gayretlerin sokaga dokiilmiis
bu meselenin sokaktan kurtarilmasi amaci dogrultusunda gelistii, son zamanlardaki
gelismelerin oldukga {imit verici oldugu, toplumun ¢ok genis kesimlerinin duyarliliklarina

sahit olundugu,



Tabelalara miisamaha meselesinin {lizerinde diisiiniilmesi gereken ciddi bir sorun
oldugu, miisamahanin tavizleri artirdig1 ve genel uygulamalar haline geldigi, ‘VC’ ibaresinin
‘WC’ olarak kullaniminin bu duruma 6rnek gosterilebilecegi ,

Tiirk¢e nin 6nemli ¢ikmazlarindan birinin de terim sorunu oldugu, sanatta ve bilimde
kullanilan terimlerimizin yabanci kelimelerinden olustugu, yazi dilinde ve konusma dilinde
onemli aksakliklar yasandigi; Osmanlica’ s1 nesil Tiirk¢e’si Kusak olan kelimenin simdilerde
Jenerasyon olarak yerlestigi,

Tiirkge’de de cok ilgi cekici degisimlerin gergeklestigi, bunlar1 da gérmek gerektigi;
tecrit i¢in kullanilmakta olan yalitim s6ziiniin simdilerde izolasyona doniistiigii; ancak, dilin
bunlar1 bir yerlere yerlestirdigi, izolasyon yerine her zaman yalitim kullanilmadig1 gibi tecrit
yerine de falanca tecrit edildigi dendigi zaman, onun yerine digerinin ge¢medigi, sonugta,
dilin de bir bakima gelistigi,

Atilmasi gereken en Onemeli adimin; olusturulacak genis katilimli bir Komisyonla
sorunun tespiti ve ¢Ozimil tartigmalarinin ileri asamaya tasinmasi ve sonuglarimin
kitaplastirilarak ortak bir biling olusturulmasit oldugu, sorunlarimizin gercekten ne oldugunun
bir kitabinin yazilmasi gerektigi,
etkili olacagi, iilkemizde, Karamanoglu Mehmet Beyin 13 Mayis’taki fermani1 ve Atatiirk’iin
Tiirk Dili Cemiyetinin ilk toplantisin1 yaptig1 26 Eyliil esas alinmak iizere iki dil bayrami
kutlandigi, her ikisinin de okullarda dil bayrami olarak kutlanmasinin fazlalik
olusturmayacagi ve ciddi katkilar saglayacagi

Belirtilmistir.

Sivil Toplum Orgiitlerince ve Kamu Kurumu Niteligindeki Meslek Kuruluslarinca

Ileri Siiriilen Gériisler:

Herkesin, en iist deger oldugu yaygin kanaatine bagl olarak, cocugunu yabanci dille
egitim yapan yerlerde okutmaya c¢alistigi, en yliksek puan alanlarin buralan tercih ettigi, is
basvurularinda kimsenin Tiirkge kompozisyona tabi tutulma gibi bir zahmete sokulmadig,
sorulan ilk sorunun Ingilizce biliyor musun, hangi okuldan mezunsun oldugu,

Isin egitim boyutunun ¢ok énemli oldugu, herkesin krala gériinmeyen elbise bigtigi,
cocuklarin durumlarinin durumun vahametini ortaya koydugu,

Tiirk¢e’nin itibarinin neredeyse sifir noktasina diistiigli, yabanci dille egitim yapan
Universitelerin diin oldugu gibi bugiin de, tercih siralamasinda ilk saralari paylastiginin

goriildiigii, YOK iin de bu iiniversiteleri ilk siralarda ilan ettigi, zihinsel olarak, kaymak



tabakanin hep buralara yonlendirildigi, dolayisiyla muteber insanlarimizin eksik Tiirkce
ile yetistigi,

Toplumda ciddi bir iyi niyet krizi yasandigi; herkesin yabanci dil, yabanci kiiltiir
diisman1 oldugu iilkemizde, ¢ocugunuzu nerede okutmak istersiniz sorusuna yine herkesin
verdigi yanitin oldukga diisiindiiriicii oldugu,

Ayrica eski yeni kavgasi cercevesinde; nesil kelimesinin yerine kusak kelimesinin
yerlestirildigi, daha sonra her ikisinin de gittigi ve yerine jenerasyon un geldigi, bu yonde
gelisen dil kavgasinin ¢ok yanlis oldugu; bizim eski kelime ve yeni kelime diye bir
ayrimimizin olmamasi gerektigi, uzun yillar toplumda kullanila gelen biitiin kelimelerin bizim
oldugu, bati dillerinden ge¢mis ve dilimize yerlesmis biitiin kelimelerin de bizim oldugu,
bundan sonrasi i¢in yapilacaklar iizerinde durulmasi gerektigi,

O kelime buradan mi geldi, bu kelime suradan mi?. seklindeki tereddiitlerin sona
erdirilmesi ve bu yondeki tartigmalarin bitirilmesi gerektigi, sozliikte yer alan her kelimenin
nereden gelirse gelsin bizim oldugu, aksi yonde gelisecek tartismalarin eskiyi de, yeniyi de
kaybetmemize ve sonugta yabanci dillere mahkum olmamiza sebep olacagi,

Konunun ¢ok biiyiik sorumluluklarinin oldugu, bu yiikiin Milli Egitim Bakanlig1 nin
sirtindan alinmasi gerektigi, Egitim fakiiltelerinde baslayan ve rant cevrelerince liretilerek
piyasaya siiriilen kaynaklarla yonlendirilmeye calisilan Tezsiz yiiksek lisans uygulamalarinin
ciddi sorunlara gebe oldugu,

Tiirk¢ce’nin ¢ok Onemli tehlikelerle yiiz yilize oldugu, sozciik kirliliginin, tabela
kirliliginin, yerel yonetimlerin giiclendirilmesi ve daha etkin kilinmasi ile, el ele vermek
suretiyle kisa siirede temizlemesi miimkiinse de, asil biiyiik tehlikenin, Tiirk¢e’nin bozulan
s0z dizimi oldugu,

Toplumun, genclerin ciimle kurma yeteneginin, kendini anlatma yeteneginin ortadan
kalktig1, herkesin kendisini yabanci dil yapisina uygun ciimlelerle ifade etmeye calistigi,
zorladig1, climle yapisi, tiimce kurma yetenegi bozulan bir dile yabanci soézcliklerin girmesi
Onlenebilirse de ; s6z diziminden kaynaklanan yikimin telafisinin kolay olmayacagi, egitim
sisteminde ¢ok hizli1 6nlemler almadik¢a bu yikimin ortadan kaldirilamayacagi,

Resmi gazete yayimlanan metinlerde, Tiirkge’den gittikce uzaklasildigi , Kitle iletigim
araclarmin ipin ucunu iyice kacirdigi, giizel diye, toplum bunu istiyor diye sunulan
calismalari, hangi toplumun istediginin anlagilamadigi,

Ortaokulda 3 y1l, lisede 3 yil, iiniversitede 4 y1l yabanci dil egitimi verilmesine ragmen

bir yabanci dilin 6gretilemedigi, oysa diizgiin bir dil egitimiyle kisa siirede yabanci dil



Ogretilebilecegi, buna Cince’nin de dahil oldugu, 6zellikle yazili basinda ve gorsel
basinda dil iizerine korkung cinayetler islendigi,

Tiirkiye’deki tabelalarin, turizm boélgelerindeki kismi uygulamalar diginda, yurt
disindakilerden farkli olarak, yabancilar i¢in degil kendi vatandaglarimiz i¢in asildigi, bunun,
lizerinde diisiinmeye deger 6nemli bir fark oldugu, isin psikolojik ve sosyolojik boyutunun
Oonemsenmesi gerektigi, sorunun Tiirk¢e’nin itibariyla, prestijiyle ilgili oldugu, Tiirk¢e nin,
bugiin, Anayasadaki hiikme ragmen itibarli bir konumda bulunmadigi, prestijinin yiiksek
olmadigi, bu psikolojik ortamin, sokaklarin iggale ugramasi sonucunu dogurmasinin dogal
olacagy; ililkede yabanci dille tabeld bulunmasinin normalde tuhaf olmadigi, belli 6l¢iilere
kadar da miisamahayla karsilanabilecegi;ancak, Tiirkiye’deki durumun kirlilik boyutuna
vardigi ve iizerinde ciddiyetle durulmasi gerektigi,

Oncelikle yaygm bir kamuoyu olusturularak Tiirkge’nin prestijinin yiikseltilmesi
yonlinde toplu bir gayret gerektigi, Dil kurumunun etkinliginin yasal olarak
kuvvetlendirilmesinin  zorunlu oldugu, Kurumun devlet igerisindeki faaliyetlerinin
etkinlestirilerek, giincel gelismelere tepki verme, giincel sorunlara ¢éziim bulma noktasindaki
yetersizliginin giderilmesi gerektigi, Ozellikle, mevzuat diizenlemelerindeki eksikliklerin
giderilmesi acisindan bunun zorunlu oldugu, ortaokul ve ilkokul Ogrencilerinin dahi
yapmayacagi hatalarin kanun metinlerinde, yonetmelik diizenlemelerinde yer aldigi, bu tiir
yanliglara Dil Kurumunun kanununda da sik¢a rastlandigi,

Sokakla, tabeldyla ugrasmaktan daha esasli sorunlarin aciliyetle ¢oziim bekledigi,
zavalli esnafla miicadele diisiincesinin dogru olmadigi, egitim sisteminde ¢ocuklarin 300-500
kelimeyle degil, binlerce kelimeyle diisiinmesinin saglanmasi gerektigi, yabanci dille
Ogretimin 6zendirilmesi gerektigi, oysa Tiirkiye 'nin akademik uygulamalarin1 yonlendiren,
sekillendiren YOK iin, 6zel {iniversitelerde ve vakif iiniversitelerinde bu yénde zorlama
uygulamalariyla miicadeleye, tartisilmaya deger sorunlarin kaynagi haline geldigi,

Dil konusunda herkesin diislincesinin 6nem arz ettigi, hangi diisiince olursa olsun ayni
cografyayr paylasan insanlar olarak ortak bir dille anlagsma, bilim ve sanat iiretme,
cocuklarimizi yetistirme zorunlulugumuzun oldugu, Tiirk¢e’nin sorunlarinin herkesce
paylasilmasi ve ¢ozliimii yoniinde kafa yorulmasi gerektigi,

Atatiirk’tin Onderligini yaptig1 Dil devrimiyle kusaklar arasinda kopukluk meydana
getirildigi yoniinde olusturulmaya calisilan yanlis ve yaygin kanaatin terk edilmesi gerektigi,
yeni nesillerin bu konuda dogru bilgilendirilmesinin 6nemli oldugu, kald: ki bu iilkede

Tiirk¢e’den baska, genelgelerle yasaklanmis baska bir dil olmadigi, Kusaklar aras1 kopukluk



iddialar1 hakkinda aydinlanmak isteyenlerin, Omer Seyfettin’in dil yazilarin1 okumasini
gerektigi,

Katilimeilar tarafindan dile getirilen kitap ¢aligmasi yapilacak kadar zaman kalmadigi,
bicagin kemige dayandigi, ¢ok hizli olusturulacak bir kurulla meselenin {izerine gidilmesi
gerektigi, hadisenin suydu buydu seklindeki kisir sdylemlerden kurtarilarak Ulu 6nderin
gerceklestirdigi devrim 1s18inda ele alinmasi ve ¢oziimii noktasinda ciddi ¢aba sarf edilmesi
gerektigi,

RTUK iin, yasak¢1 degil, fakat, yonlendirici ¢alismalariyla siireci desteklemesi ve
ozellikle de radyo televizyon kurumlarinin, 6zel televizyonlarin adlarindan baslayarak bu ise
el atilmasi gerektigi, Anayasanin 174 {incii maddesi ve 1300 sayili yasayla tespit olunan
esaslar cercevesinde harflerin okunusu kistaslarina uyulmasinin énemli oldugu,

Yasal diizenlemeyle koruma ydnteminin isabetli olmadigi, bir iilkenin dilinin kanunla
korunmasiin dogru olmayacagi; nitekim, Anayasaya koymakla bunun korunamadiginin da
anlasildigi

Belirtilmistir.

Ozel Sektor Temsilcilerince Tleri Siiriilen Goriisler:

Ulkemizin, hangi 6gretmene yamt, hangisine cevap, hangisine olanak, hangisine
imkan yazsak ki tereddiidiinii yasadig1 yillar1 geride biraktigi,

Televizyonlarin dil konusundaki duyarliliginin gercekten de ¢ok onemli oldugu,
o0zellikle haber sunumlarindaki hatalarin telafisinin miimkiin olmadig,

Tenkit konusu olan; sunucularin, spikerlerin, sadece fiziki giizellikleri esas alinarak
gorevlendirildigi hususunun dogru olmadigi, kimseye sadece mavi gozleri hatirina sunuculuk
yaptirilmadigi, zaten burada belirleyici kisilerin editorler oldugu, sunucunun editorlerce
hazirlanan metni okudugu,

Tirkge’deki esas bozulmanin sebebinin  yabanci dille egitim kaynakli oldugu,
gencglerin {niversite sinavindaki sorulari anlayamadigi, ortaokul ve lise boyunca, hatta,
ilkokuldan baslayan bir Ingilizce egitimle matematigi, fiziki, kimyay1, biyolojiyi Ingilizce
okuyan 6grencinin, lise 2 nci smifta, lise 3 {lincii sinifta okudugu ve hatta da ¢ok iyi bildigi
konunun Tiirk¢e’sini 6grenmek i¢in iiniversiteye hazirlik kurslarina gittigi, dolayisiyla,
yakinda velilerden, ¢ocuklarimiz bu sinavi anlamiyor seklinde sikayet gelebilecegi,

Yabancilarin Tiirkiye’de 6zel Ogretim kurumu agmasimin yasak oldugu, ancak,
Disisleri Bakanligimizin ikili kiiltiir anlagmalari kapsaminda bazi g¢alismalara miisaade

edildigi, British Council iin bunlardan biri oldugu, bunun Tiirkiye’de denkligi olmamasina
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ragmen yillardir faaliyetlerini siirdiirdiigii, bu tiir ¢alismalarin ticari miinasebetlerle de
iligkili oldugu, dolayisiyla ¢6ziim arayislarinda Ticari mevzuatinda dikkate alinmasi gerektigi,
Sorunun ¢oziimii yoniinde olusturulacak mevzuat c¢alismalarinda dikkatli olunmasi
gerektigi, son yillarda iyice koseye sikistirilan ve adeta yayin yapamayacak hale getirilen
basin-yaymim bu meselede ki islevinin, baskici anlayislara kurban edilmemesi gerektigi,
yasake1 degil tesvik edici mekanizmalarla bunun ortaya konmasinin énemli oldugu,
Devlet Tiyatrolarina burada ¢ok onemli gorev diistiigii, oynanacak yerli oyunlar ve
gergeklestirilecek turnelerle dilin dogru kullanimi yoniinde 6nemli katki saglanabilecegi ve
genis halk kitlelerine ulasmanin miimkiin olabilecegi

Belirtilmistir.

II. HUKUMET TEMSILCILERININ ACIKLAMALARI

Toplum olarak yasanilan bu sorunlarin, diger iilkelerde de giindeme geldigi, Rusya
Devlet Baskanin, iki-ii¢ y1l énce Rusya’da, 1000 kadar Ingilizce kelimenin kullanimimni
yasaklandig1 haberinin basin organlarinda da yer aldig1, kisacasi, bir kiiresel etkilenmenin s6z
konusu oldugu,

Bilgisayarlarda F klavye, Q klavye tartigmasi yasandigi, biitiin bunlarin, dilin
kullanildig1 alanlarda yasanilan olumsuzluklarin en belirgin 6rneklerinden oldugu,

Yabanct kokenli sozlerin, olur olmaz her yerde kullanilmasindan toplumun her
kesiminin ciddi rahatsizlik duydugu; burada yabanci kokenli sozlerden kastin, Tiirk¢e nin s6z
varligina girmemis, Tiirk¢e nin s6z varliginda bulunmayan; ama, dilimizde bir degil birkag
karsilig1 bulunan kelimelere ragmen kullanilan yabanci kokenli sozler oldugu,

Tiirk Dil Kurumunun yillardir bu konulara dikkat ¢ektigi; ama, ne yazik ki, toplumda
yeterince hassasiyet olusturulamadigi, resmi kurumlarda bu noktada ¢ok ciddi sorunlar
oldugu, bazi devlet kurumlarinin kapisinda “¢ikis” yerine “exit” yazdigi; deprem ve yangin
durumunda Ingilizce bilmeyen vatandasin ¢ikis kapisin1 nasil bulabileceginin diisiiniilmesi
gerektigi, yine Formula-1 yarislarinda, alanlara speed park adi verildigi,

Bozuk, yozlagsmis, yabancilagsmig, kabalagmig dil kullaniminin 6zellikle Radyo ve
televizyonlarda ciddi boyutlara ulastigi, biitiin bunlarin sebeplerinin 6zetle; dncelikli olarak,
insanimiz Tiirk¢e’nin giiclinden haberdar olmamasi, ses yapisiyla, sekil yapisiyla, s6z
varligiyla diinyanin en giiclii dillerinden biri olan Tiirk¢e’nin s6z varliginin yeterince
bilinmemesi, egitimde bunlarin ¢ocuklara yeterince aktarilamamasi; kisacasi, insanimizin, ne
yazik ki Tiirkge’nin giicliyle donanmamis durumda ve yabanci dille 6gretim gibi son derece

yanlis bir uygulama igerisinde bulunmasindan kaynaklandigi,
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1994 yilinda ¢ikarilan 3984 sayili yasa ve 2002 yilinda yapilan degisiklikle Radyo ve
Televizyon Ust Kuruluna verilen gorev ve yetkiler gercevesinde, Kurulun, yayinlar izledigi,
degerlendirdigi ve gerekli yaptirimlar: uyguladig,

3984 sayili Yasanin 4 iincii maddesinin girig bolimiinde “yayinlarin Tiirk¢e yapilmasi
esastir” hiikkmiiniin bulundugu ve ayn1 maddenin (h) bendindeki “Tiirk¢e’nin 6zellikleri ve
kurallar1 bozulmadan konusma dili olarak kullanilmasi, milli birlik ve biitiinliigiin temel
unsurlarindan biri olarak cagdas, kiiltiir, egitim ve bilim dili halinde gelismesinin saglanmast
esastir” diizenlemesi gergevesinde RTUK iin denetimlerini siirdiirdiigii,

Radyo ve Televizyon Ust Kurulunun arastirmalarinda; iilkemizde giinliik televizyon
izleme siiresinin ortalama 245 dakika, Avrupa iilkelerinde ise kisi basina giinliik televizyon
izleme siiresinin 150 dakika oldugunun tespit olundugu, rakamlarin bagimlilig1 net olarak
ortaya koydugu,

Radyo televizyon kuruluslarinin yayinlarina iligkin de degerlendirme sonuglarinda,
yayin kuruluslarinda Tiirk¢e’nin kullanimiyla ilgili ¢arpici sonuglara ulasildigi; belirlenen
sonuclara gore, yayin kuruluslarinda spiker, muhabir ve sunucularin dili yanligsiz
kullanmalarinin sart oldugu fikrinin heniliz yerlesmedigi, Tiirk¢e kullanan herkesin bu
gorevlerde istihdam edilebilecegi fikrinin olduk¢a yaygin oldugu,

Dilin 6zensiz ve keyfi kullanilisinin toplumu olumsuz etkiledigi, iletisimi, anlasmay1
zorlagtirdigi, yapilan yayinlarin bir¢ogunun, igerikleri, amacglari ve nitelikleri bakimindan
halkin dil becerilerini gelistirecegi, kiiltiir seviyelerini yiikseltecegi, onlara Tiirkce’yi
sevdirecegi yerde, dilin yozlasmasina yol agtigi,

Reyting ugruna, programlarda yerel agizlarin yaygin olarak kullanildigi, o6zelikle
eglence programlarinda, dizi filmlerde buna ¢ok rastlanildigi, bu olumsuzluklarin, ¢ocuklarin
giinliik dildeki kullanimlarina yansidigi,

Okullardan, bir¢ok egitim kurumundan Kurula sikayetlerin geldigi, televizyon
programlarinda yer alan sanatgilarin, iinli kisilerin, ¢ocuklar ve gencler i¢in model
olusturdugu, bu kisilerin 6zensiz dil kullanimlarinin, toplumda dil hususundaki yanliglarin
yayginlagsmasina yol agtigi,

Tespit edildigi kadariyla, yaygin dil yanlislarinin 6nemli bir boliimiiniin, yabanci
filmlerin Tiirk¢e’ye c¢evriligleri sirasinda gerceklestigi ve bunlarin dilimize yerlestigi,
Ornegin; kendine iyi bak, lizgiiniim, sanirim sinemaya gidebiliriz falan gibi, geviri
yanlislarinin sik¢a tekrarlandig,

Radyo ve Televizyon Ust Kurulu ile Tirk Dil Kurumunun ortak arastirmasi

sonucunda, radyo ve televizyonlardaki haber biiltenlerinin, neredeyse yarisinin, 100 sézciik
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kullanilarak aktarildiginin tespit edildigi, smirli sayida kelimeyle ortaya konulan
tiretimle, fikri gelismeye ve bilimsel ¢alismalara zemin hazirlayamayacaginin ortada oldugu,
kitle iletisim araglariyla Dile kars1 adeta bir siddet uygulandig,

Radyo ve Televizyon Ust Kurulu’nun yerel ve bdlgesel yayincilara yonelik egitim
programlar diizenledigi, bolge bolge, il il egitim ¢alismalar1 yaptigi, yaymn kuruluslarinin
siirekli bilgilendirildigi, alo RTUK Sikdyet Hattina ulasan sikayetler icerisinde dille ilgili
olanlarin, genel toplam i¢inde sadece yiizde 10 a karsilik geldigi, Tiirk¢e’nin yanlis
kullanilmastyla ilgili yiizde 2, argo, kiifiir, kotii s6z kullanimiyla ilgili yiizde 10’luk bir
sikdyetin Alo RTUK hattina yansidig1, Yayimn kuruluslarina yonelik olarak, savunma cezasi
ve program durdurma cezasina ulasan bazi miieyyidelerin uygulandigi, cezai miieyyidenin
uygulanmasi konusunda RTUK’iin énemli sikintilarinin oldugu, degisiklik éngoriilen yeni
RTUK Yasasi cercevesinde s6z konusu sikintilarin giderilmesi yoniinde bazi degisikliklerin
yapilacaginin imit edildigi,

Diinyanin diger iilkelerine bakildiginda; Avrupa’da birkag iilkede, o da ancak 6zel
tiniversitelerde ve binde 4’iin altinda bir oranla yabanc1 dille 6gretim yapildiginin goriilecegi ;
ama, Tirkiye’de neredeyse yiizde 18’e yaklasan bir oranda yabanci dille 0Ogretim
gerceklestigi,

Anadolu Liseleri vb. yabanci dille egitim yapan okullarda, matematik, fen bilgisi, fizik
gibi derslerin yabanci dille okutuldugu, ancak, yapilan yonetmelik degisikligiyle bu
zorunlulugun ortadan kaldirildigi, daha onceki uygulamalarin ciddi sakincalarinin goriildiigii,
yabanci dille egitimin temel bilgilerin verilmesi siirecinde ciddi sakincalarinin ortaya ¢iktigi,
yapilan degisiklik dogrultusunda bunun telafisine ¢aligildig,

Isyeri adlarinda, kurulus adlarinda, kurum adlarinda ciddi bir yabancilasma oldugu,
Devlet kurumlart igerisinde de ayni yabancilasmanin goriildiigii, iiriin adlaridaki
yabancilagmanin had sathada oldugu, bazi tiriinlerde Tiirk¢e kullanma kilavuzunun olmadig,

Tirkge’nin arastirilmasi, gelistirilmesi, zenginlestirilmesi yoniindeki ¢aligsmalarin
yayinlarla, konferanslarla, g¢esitli etkinliklerle yiiriitiilmeye calisildigi; son yillarda ortaya
cikan dilde yabancilasma yozlagsma hususunda ve ozellikle de isyeri adlarinda yabancilagma
karsisinda yerel yonetimler yasasina bir madde eklenmesi igin Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Baskanligina bagvuruda bulunuldugu, bu cercevede isyerleri adlarina 6lcii getirilmesinin
zorunluluk halini aldig1,

Sorunun ekonomik boyutunun ¢ok énemli oldugu, gelismelerin sadece isyeri adlariyla

siirli kalmadigi, o igyerinde satilan {irtinlerin markalarina kadar yayildigi,
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Tirk Dil Kurumunun tesvikleriyle, belediyelerce bu konularda onemli caligmalar
yapildigi, bir cok belediyenin konuya gdosterdikleri hassasiyet dolayisiyla kurumca
odiillendirildigi,

Resmi kurumlarla igbirliginin zorunlu oldugu, bunun en giizel 6rneginin, Tiirkiye
Biiylik Millet Meclisi ¢atisi altinda gergeklestigi; Baskan Sayin Biilent Aring’in teklifiyle,
kanun metinleri lizerinde, Tiirk Dil Kurumuyla birlikte ¢alisma yiiriitiilmesine karar verildigi,
bunun uygulamasina da gecildigi,

Tiirk Dil Kurumunun yasayla 6ngoriilmiis bir yaptirnm giici olmadigi; bilim kurulu
olarak  Tiirkge Tlzerine arastirmalar yapmak ve Tiirkge’yi zenginlestirmek amaciyla
kuruldugu, kurumun bir dénem yasamis oldugu 6nemli mali sikintilardan dolay1 halihazirda
personel maasinin devlet tarafindan 6dendigi, ayrica, yapisal olarak ta mevzuat bosluguna
dayanan sebeplerle, uzun siiredir liye se¢imini gergeklestiremedigi, 8 Kasim 2001 tarihinden
bu yana Tiirk Dil Kurumu olarak bir Baskan ve bir de Bagkan Danigsmani olmak tizere iki
kisiyle ¢alisilmalarin yiiriitildiigii,

Kurumun yaptirim giicliyle donatilmasinin zorunlu oldugu,

Tiirk Dil Kurumunun ilk baskist 1945 yilinda yapilan bir sozliige sahip oldugu,
Tiirkiye’deki diger biitiin sozliik ¢alismalarinin, aslinda, Tiirk Dil Kurumunun soézligiine
dayandigi, Tirk Dil Kurumunun sézliigiiniin de, Semsettin Sami’nin hazirladig, Kamusu
Tiirkiye, oradan yapilan calismalara dayandigi, en son 9 uncu baskisinin 1998 yilinda
yapildig1, yeni baski hazirliklarinin devam ettigi,

Yeni baski Tiirk¢e Sozliikte 103 999 kelime, deyim, terim, anlam ve soz varliginin
bulundugu, bunun baskisinin yakin bir zamanda yapilacagi, Tiirk¢e nin biitiin s6z varligin1 da
kucaklayan calismanin 2007 yilinda tamamlanacagi, bu so6zliigiin sadece yazi dilinin degil,
bolge agizlarinin s6z varligini, bilim ve sanat terimlerini ve deyimleri de kapsayacagi,

Tiirk¢e’ nin yliceltilmesi, giizellestirilmesi ve hayatiyetini devam ettirmesi ya da zarara
ugratilmasi noktasinda, olusacak sevaplardan ve giinahlardan en biiyiikk payin Milli Egitim
Bakanligina ait olacaginin tartismasiz bir gergek olarak kabul gordiigii; ancak, bu konuda her
kesin ferdi sorunlulugunun g6z ardi edilmemesi gerektigi,

Talim Terbiye Kurulunun Tiirk Dil Kurumuyla her zaman iyi bir iletisim igerisinde
olmaya gayret gosterdigi, ders kitaplarinda ve programlarda mutlaka, Tiirk Dil Kurumunun
kilavuzlarinin, sozliiklerinin esas alimmasini ¢alisildigit ve bunun yoOnetmelikte de
diizenlendigi; kitap inceleyen ve program yazan biitlin uzmanlarin bu kilavuzlar

calismalarinda dikkate aldigi, ayrica, gilincellenen kelimeleri takip etmeleri ig¢in her birinde
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internet hizmeti sunuldugu, Tirk Dil Kurumu ile bu bakimdan iyi bir iliski igerisinde
olundugu,

Ogretmenin sinifta dgrencilere dogruyu ogretmesinin yeterli olmadigi, sokaktaki
tabelalardan evdeki televizyona, okunan gazeteye ve dergiye kadar bir c¢ok etkilesim
unsurlarinin varoldugu, buralardan edinilen dil kullanimlarmin kisa siirede hayatin igine
yerlestigi; heniiz anasinifina bile gitmeyen kii¢iik cocuklarin uyduruke¢a kelimeler kullandigi,
dolayistyla top yekun ciddi bir duyarlilik sergilenmesi gerektigi, faturay1 sadece 6gretmenlere
kesmenin dogru olmadigy,

Dilimizin korunmasi, yasayan Tirk¢e’mizin Tiirk Dil Kurumunun ortaya koydugu
kilavuzlar dogrultusunda yiiriitiilmesi konusunda muhtelif genelgeler yayinlanmak ve bunlara
iliskin uygulamalar denetlenmek suretiyle gerekli ¢aligmalarin devam ettigi

Belirtilmistir.

III. KOMiSYONUN TESPIiTLERi VE DEGERLENDIRMESI

Komisyonumuz, dilimize giren yabanci kelimelerin yaygin kullanimiyla olusan tabela
kirliligi ve genel olarak dilde yozlagsma iddialar1 ile ilgili olarak yapmis oldugu toplanti
sonucunda:

1. Gegmiste bazi kesimler tarafindan, dilde sadelestirme ve 6ze doniis adina bazi
kelimeler yok sayilirken, bircok yeni kelimenin olusturulup konusma ve yazi dilinde
kullanilmas1 i¢in yogun caba sarf edilirken, baz1 kesimlerin de buna karsi ¢ikarak, yeni
olusturulan bu kelimeleri yazip kullanmamaya 6zen gosterdigi, dilde bir gruplasma ve
kamplagmaya gidildigi,

2. Bugiin, ge¢misteki ideolojik kamplagmalar nedeniyle kullanilmasina karsi ¢ikilan
bircok kelime halk tarafindan benimsenip kabul edilirken bircok kelimenin de halk nezdinde
tutulmayip ve kabul edilmedigi i¢in unutulup gittigi,

3. Ulkemizde, okuma ve yazmada kullanilan kelime sayisinin oldukca az ve smirli
oldugu, boyle bir donemde, dilimizde yer bulmus ve yaygin olarak kullanilan kelimelerin yap1
itibariyle Tirk¢e olmadigini bahane ederek atmaya ¢alisma girisimlerinin yanhs oldugu, bir
sOzciik dilimize girmis ve yaygin olarak kullaniliyorsa, kdkeni ve yapisi itibariyle hangi
dilden geldigine fazla 6nem verilmeden kullanilmasina devam edilmesi gerektigi, dilin bu ve
benzeri yollarla zenginlesecegi,

4. Bazi esnaf ve tiiccarin ticari endiseler nedeniyle daha fazla miisteri ¢ekmek

amactyla anlamini bilip bilmeden bazi yabanci kelimeleri isyeri ismi olarak kullandigi, kimi
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bliyiik sirketlerin de yabanci sirket ve ortaklarla ¢alistigr icin yabanci kelimeleri ve
kavramlar1 isim olarak kullandigi, Avrupa Birligine iiye iilkelerde de benzer durumlarin
oldugu, oOzellikle, Almanyanin bazi yerlerinde de ¢ok sayida Tiirk¢e isim ve tabelalar
bulundugu, bunun, AB fyelik silirecinde devletlerarasi miinasebetlerin zorunlu kildigi
gelismeler ile globallesme ve kiiresellesmenin dogal bir sonucu olarak degerlendirilmesi
gerektigi,

5. Televizyon yayinlarinda ve basin yayinda Tiirk¢e nin dogru ve giizel konusulmast
icin yeteri kadar titiz davranilip 6zen gosterilmedigi, Tiirk¢e’yi giizel kullanacak, egitimli,
diksiyonu iyi spikerler yerine, fizigi diizgilin ve giizel mankenlerin bu isler i¢in tercih edildigi,

6. Milli Egitim Bakanliginin mevcut yasalar ve yonetmelikler ¢cercevesinde hazirlamig
oldugu yeni ders kitaplarinda, yardimci kitaplarda ve her tiirlii yazili ve basili materyallerde,
yasayan Tirkce’nin kullanilmasi i¢in 6zen gdstermesi, gegmisteki ideolojik kamplagsmalardan
ve uygulamalardan uzak durmasi, bu baglamda Milli Egitim Bakanliginin Tiirk ve diinya
edebiyatindan belirlenen “100 Eser” bastirilmast ve bunlarin liselerde okunmasi ve
ilkdgretime yonelik olarak da, aym igerikli ¢aligmalarin yapilacagini duyuran bir genelge
yayimlanmasinin iyi bir gelisme oldugu,

7. 3984 sayili Radyo ve Televizyonlarin Kurulus ve Yayinlar1 Hakkinda Kanunun
Yayin Ilkelerini diizenleyen 4. maddesinin (h) bendinde yer alan “Tiirkge’nin; 6zellikleri ve
kurallar1 bozulmadan konusma dili olarak kullanilmasi; milli birlik ve biitiinliiglin temel
unsurlarindan biri olarak ¢agdas kiiltiir, egitim ve bilim dili halinde gelismesinin saglanmas1”
seklindeki diizenleme ile,

Ayni1 kanunun RTUK ’¢e uygulanacak miieyyideleri diizenleyen 33 iincii maddesindeki
diizenlemeler kapsaminda, RTUKiin 1995 ten 2005’ e kadarki uygulamalarina bakildiginda,
Tiirk¢e’ nin; 6zellikleri ve kurallart bozulmadan konusma dili olarak kullanilmasi seklindeki
yaym esasim ihlal eden kuruluslara, sadece uyarma cezasini uyguladigi, RTUK’ iin “...yayim
durdurulan programlarin yerine... Tirk dilinin giizel kullanim1 ve c¢evre egitimi konularinda
programlar yayinlanir” seklinde diizenlemede yer alan yetkisini ise hi¢ kullanmadig,

8. 2876 sayili Atatiirk Kiiltiir Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Kanunuyla TDK’ya
yiiklenmis olan “Milli varliginin temel unsurlarindan biri olan Tiirk dilinin kusaklar arasinda
birlestirici ve biitiinlestirici 6zelliklerini gézoniinde tutarak, yeni nesillerde Tiirk dili sevgisini
ve bilincini koklestirecek, gelistirecek ve yaygin hale getirecek her tiirlii tedbirleri almak,
araglar1 hazirlamak, bunlar1 kamu kurum ve kuruluglari ile resmi 6zel egitim-0gretim
kurumlar1 ve kuruluslarinin, basin ve yayimn organlarinin hizmet ve yararina sunmak, bu

konuda gerekli her tiirlii isbirliginde bulunmak.” seklindeki gorevleri ¢ergevesinde; Tiirk Dil
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Kurumunun 6zellikle RTUK ’le ve mahalli idarelerle dnemli ¢alismalar yiiriittiigii ve
icerik yoOniiyle oldukca zengin oldugu ifade edilen sozliik calismasinin hazirlik ¢alismalarinin
stirdiirildigi,

9. 6.3.2003 tarihinde kabul edilen 4822 sayili Kanun ile Degisik 4077 Sayil
Tiiketicinin Korunmasi1 Hakkinda Kanunun 14. maddesindeki “Yurt iginde {iretilen veya ithal
edilen sanayi mallarinin tanitim, kullanim, bakim ve basit onarimina iliskin Tiirk¢e kilavuzla
ve gerektiginde uluslararasi sembol ve isaretleri kapsayan etiketle satilmasi zorunludur...”
diizenlemesi dogrultusunda, Sanayi ve Ticaret Bakanlig1 denetim birimlerince yilin belirli
araliklarinda kontrollerin gerceklestigi,

10. Yabanci kelimelerin yaygin olarak kullanilmasiyla olusan tabela kirliligi
hususunda halihazirda, Tiirk Dil Kurumunun katkilariyla gerceklesen ve Malatya, Beypazari,
Isparta, Fethiye, Denizli, Eskisehir ve Samsun Belediyelerince ytiriitiilen; diger bir¢ok ilce ve
belde belediyelerince de desteklenen ¢aligmalarla nemli sonuglara ulagildigi,

Idari tedbirlerle yonlendirilen bu ¢alismalar kapsaminda anilan belediyelerde, yabanci
isimli igyerlerine ruhsat vermeme kararlari alindigi, yine resmi erkanin bu isyerlerinin
acilislarina gitmeyerek tavir koydugu, bu yondeki yonetmelik diizenlemelerinin yliriirliige
kondugu, bazi belediyelerde ise alinmis olan prensip kararlarinin uygulama asamasina
gelindigi,

11. Tiirk¢e’nin korunmasi, dogru ve giizel konusulmasi icin kanuni diizenleme
yapmanin tek basma bir ¢éziim olmayacagi, tiim vatandaslar tarafindan bir i¢ kontrol
mekanizmas1 gergeklestirilmesi ve ortaklasa olusturulacak bir dil anlayisi senteziyle birlik ve
beraberligin saglanmas1 gerektigi,

Tespit edilmistir.

Karar:

Komisyonumuz giindeminde goriisiilen; “Dilimize giren yabanci kelimelerden ve
bunlarin yaygin kullanimiyla olusan tabela Kirlilig¢inden kaynaklanan ve genel olarak
dilde yozlasma” iddialarim1 iceren basvurulara iliskin tespit ve degerlendirmeler
sonucunda;

- Tiirk dilinin, bazi kanunlar c¢ikarilarak korunmasi maksadiyla TBMM
Baskanhigina sunulmus bulunan - Tiirk dilinin korunmasi ve gelistirilmesi yoniinde

ayrintil diizenlemelerin yer aldigi- kanun teklifi cahismalariyla ilgili olarak ; 3071 sayih
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Dilek¢ce Hakkinin Kullanilmasina Dair Kanun ile TBMM igtﬁzﬁgﬁnﬁn 116 nc1 ve
117 nci maddeleri uyarinca Komisyonumuzca bir islem yapilamayacagina,

- RTUK, TRT ve TDK ’nin mevcut diizenlemeler cercevesindeki yetkilerini
kullanarak kurumlar arasi1 dayamisma, isbirlig¢i ve koordinasyonu gelistirmek
suretiyle“yabanci kelimelerin tabelalarda yaygin olarak kullanilmasi ve Dil de ki
yozlasma hususunda; Tiirk Dil Kurumunun katkilariyla gerceklesen ve bir ¢ok
belediyece uygulanan yonetmeliklerle alinmis olan idari tedbirlerin, kurumlar arasi
isbirligiyle daha da gelistirilerek, mahalli idarelerin etkin kihinmasi suretiyle genele
yayllmasinin uygun olacagina,

- 3984 Sayih Radyo ve Televizyonlarin Kurulus ve Yaymlart1 Hakkinda
Kanunun yayin ilkelerini diizenleyen 4. maddesinin (h) bendinde yer alan diizenleme
dogrultusunda, RTUK’iin, yaymn ilkelerine aykirihk hallerinde uygulanabilecek
yaptirnmlari iceren 33 iincii maddesindeki yetkilerini kullanarak,

Soz konusu yetkilerden ozellikle “...yayini durdurulan programlarin yerine... Tiirk
dilinin giizel kullanimi ve cevre egitimi konularinda programlar yayinlanir” seklindeki
diizenleme geregince, ikame Tiirkce programlarin, kurumlar arasi isbirligiyle, ivedilikle
hazirlanarak, RTUK marifetiyle radyo ve televizyonlarin kullanimina sunulmasina,

- Radyo ve televizyon yayimlarim, T.C. Anayasasi, 2954 Sayih Tiirkiye Radyo ve
Televizyon Kanunu ve 3984 Sayili Radyo ve Televizyonlarin Kurulus ve Yayinlari
Hakkinda Kanunda yer alan diizenlemelere uygun olarak siirdiirmekle yiikiimlii olan
TRT’nin, 3984 Sayih Kanunun yukarida (h) bendi olarak zikredilen diizenlemesinin
geregi olarak, dil iizerine hazirlayacag 6rnek programlar televizyon izlenme saatlerinin
yogun oldugu yayin araliklarinda toplumun hizmetine sunmasina,

- 2876 sayih Atatiirk Kiiltiir Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Kanunuyla TDK’ya
yiiklenmis olan gorevler cercevesinde; Kurumun, ozellikle RTUK’le, mahalli idarelerle
yiiriittiigii 6nemli caliymalar1 daha genis alanlara yaymasi ve ikame program yayinlari
icin  nitelikli dil programlarinin hazirlanmasi yoniinde RTUK’e ve TRT’ye katki
saglamasina

Karar verildi.
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Yahya AKMAN
Sanlurfa Milletvekili
Baskan

Abdiilmecit ALP
Bursa Milletvekili
Uye
(Toplantida Bulunmadi)

Mahmut GOKSU
Adiyaman Milletvekili
Uye

Alaettin GUVEN

Kenan ALTUN

Kiitahya Milletvekili Ardahan Milletvekili
Baskanvekili Sozcii
Ali Riza GULCICEK Cahit CAN
Istanbul Milletvekili Sinop Milletvekili
Uye Uye
(Imzada Bulunamadi)
Ali TEMUR Sevket ARZ
Giresun Milletvekili Trabzon Milletvekili
Uye Uye
(imzada Bulunamadi)
Mustafa EYICEOGLU
Mersin Milletvekili

Uye
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Fehmi OZTUNC
Hakkari Milletvekili
Katip Uye

(Imzada Bulunamadi)

Sedat KIZILCIKLI
Bursa Milletvekili
Uye

Zeynep Damla GUREL
Istanbul Milletvekili
Uye
(Toplantida Bulunmadi)



